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See the notice on TED website

346602-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de portões – Freiwillige Feuerwehr Burg; Los 09: Tore Fahrzeughalle
OJ S 96/2026 20/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Burg
Correio eletrónico: beatrice.feyer@stadt-burg.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Freiwillige Feuerwehr Burg; Los 09: Tore Fahrzeughalle
Descrição: Zur Ausführung kommen 10 Industrie-Sektionaltore, davon 3 Stückt mit Schlupftür, 
Abmessung Toröffnung B/H ca. 3740 x 4550 mm, Bauart verglastes Aluminium-Rahmentor mit 
Stahl-Lamellensockel, RAL-Farbton, Anforderungen an Windlast, Wasserdichtheit und 
Wärmedämmung, für den Einbau in Stahlbetonwand mit Vorhangfassade, inklusive 
Antriebstechnik und Sicherheitseinrichtugen.
Identificador do procedimento: 4299a4e3-cae0-474f-ab5c-976da8d222c2
Identificador interno: 60 21 20.204
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45421148 Instalação de portões

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Neuendorfer Straße 30  
Cidade: Burg
Código postal: 39288
Subdivisão do país (NUTS): Jerichower Land (DEE06)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 123 GWB haben, ggf. 
Nachweis durch Eigenerklärung
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Participação numa organização criminosa: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 
123 GWB haben, ggf. Nachweis durch Eigenerklärung
Atividades suspensas: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 123 GWB haben, 
ggf. Nachweis durch Eigenerklärung
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Das Unternehmen 
darf keine Verfehlungen gem. § 123 GWB haben, ggf. Nachweis durch Eigenerklärung
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Bescheinigung der Eintragung in ein PQ Verzeichnis (falls vorhanden), Eigenerklärung gem. 
Formblatt 124 Erklärung, dass wegen illegaler Beschäftigung von Arbeitskräften keine 
Freiheitsstrafe von 3 Monaten und mehr oder keine Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen 
oder keine Geldbuße von mehr als 2.500 € erfolgt ist - aktueller Handelsregisterauszug, 
Gewerbeanmeldung oder Nachweis der Mitgliedschaft in der Industrie- und Handelskammer - 
Nachweis der Haftpflichtversicherung - Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft bzw. 
Berufsregister oder gleichwertige Nachweise Erklärung darüber, dass sich das Unternehmen 
nicht in Liquidation befindet - Erklärung darüber, dass über das Vermögen des Unternehmens 
kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren eröffnet oder die 
Eröffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist - Erklärung über 
die Erfüllung der gesetzlichen Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben - 
Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung Verstöße gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen: Eigenerklärung gem. Formblatt124 Erklärung oder durch folgende 
Einzelnachweise: - Erklärung über die Erfüllung der gesetzlichen Verpflichtung zur Zahlung 
der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung Rein nationale Ausschlussgründe: 
Referenzliste über vergleichbare Leistungen (von mindestens 3 vergleichbaren Referenzen in 
den letzten 2 Jahren) oder gleichwertige Nachweise Verstöße gegen Verpflichtungen zur 
Zahlung von Steuern oder Abgaben: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 123 
GWB haben, ggf. Nachweis durch Eigenerklärung Täuschung oder unzulässige Beeinflussung 
des Vergabeverfahrens: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 123 GWB haben, 
ggf. Nachweis durch Eigenerklärung
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Das Unternehmen darf keine 
Verfehlungen gem. § 123 GWB haben, ggf. Nachweis durch Eigenerklärung

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Freiwillige Feuerwehr Burg; Los 09: Tore Fahrzeughalle
Descrição: Zur Ausführung kommen 10 Industrie-Sektionaltore, davon 3 Stückt mit Schlupftür, 
Abmessung Toröffnung B/H ca. 3740 x 4550 mm, Bauart verglastes Aluminium-Rahmentor mit 
Stahl-Lamellensockel, RAL-Farbton, Anforderungen an Windlast, Wasserdichtheit und 
Wärmedämmung, für den Einbau in Stahlbetonwand mit Vorhangfassade, inklusive 
Antriebstechnik und Sicherheitseinrichtugen.
Identificador interno: 60 21 20.204

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45421148 Instalação de portões

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Burg
Código postal: 39288
Subdivisão do país (NUTS): Jerichower Land (DEE06)



346602-2026 Page 3/6

País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 15/10/2026
Data de fim da duração: 16/12/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Beschreibung: Auflistung und kurze Beschreibung der 
Eignungskriterien: a) Erklärung über den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. b) Erklärung, dass ein 
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt 
noch eröffnet wurde, ein Antrag auf Eröffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich 
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. c) Falls zutreffend, Erklärung, dass ein 
Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde. d) Erklärung, dass das Unternehmen seine 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur 
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß 
erfüllt hat. e) Erklärung, dass das Unternehmen Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Mit 
dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom öffentlichen 
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugängliche Liste des Vereins für 
Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder vorläufig 
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden "Eigenerklärung zur 
Eignung" (Formblatt 124) oder EEE. Auf Verlangen sind zur Bestätigung der Eigenerklärung 
oder EEE innerhalb der von der Vergabestelle vorgegebenen Frist vorzulegen: a) Bestätigung 
eines vereidigten Wirtschaftsprüfers/Steuerberaters oder entsprechend testierte 
Jahresabschlüsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen. b) Falls 
zutreffend, rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan. c) Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist), 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) sowie eine 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. d) Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung 
der Berufsgenossenschaft des für das Unternehmen zuständigen Versicherungsträgers mit 
Angabe der Lohnsummen. Beruft sich das Unternehmen zur Erfüllung der Leistung auf die 
Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Päqualifikationsverzeichnis 
oder es sind die o.g. Erklärungen und Bescheinigungen auch für diese anderen Unternehmen 
auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, 
ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Bei einem Teilnahmewettbewerb 
sind die o.g. Angaben bereits mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen.
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Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Mit dem Angebot ist der Nachweis zu erbringen entweder 
durch die vom öffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein 
zugängliche Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) oder vorläufig entweder durch eine den 
Ausschreibungsunterlagen beiliegende „Eigenerklärung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder 
EEE. Auf Verlangen sind zur Bestätigung der Eigenerklärung oder EEE innerhalb der von 
Vergabestelle vorgegebenen Frist vorzulegen: - aktuelle Bescheinigung Eintragung in das 
Unternehmer- und Lieferantenverzeichnis (ULV) der zuständigen Auftragsberatungsstelle 
(Abst), gleichwertiges Zertifikat oder Präqualifikation (wenn vorhanden, bitte beifügen) - 
Auszug aus dem Handelsregister - aktuelle Bescheinigung Berufsgenossenschaft - Finanzamt 
aktuelle Bescheinigung in Steuersachen - Gewerbeanmeldung - Bescheinigung Mitgliedschaft 
bei der IHK/ Handwerkskammer oder Handwerkerkarte - aktuelle Bescheinigung 
Sozialversicherung - aktuelle Bescheinigung Haftpflichtversicherung - Sozialkassen-
Bescheinigung (SOKA-Bau) - Formblätter LVG LSA Ab einer Auftragssumme von 30.000 € 
wird der Auftraggeber für den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, 
einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. §150a GewO beim Bundesamt für Justiz 
anfordern. Beruft sich das Unternehmen zur Erfüllung der Leistung auf die Fähigkeit anderer 
Unternehmen, ist die jeweilige Nr. im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die o.g. 
Erklärungen und Bescheinigungen auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen 
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine 
Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen a) 
Erklärung, dass das Unternehmen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren 
Leistungen ausgeführt hat, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. b) 
Erklärung, dass dem Unternehmen die für die Ausführung der Leistung erforderlichen 
Arbeitskräfte zu Verfügung stehen. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen 
entweder durch die vom öffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein 
zugängliche Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) oder vorläufig entweder durch eine den 
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden "Eigenerklärung zur Eignung" (Formblatt 124) oder 
EEE.Auf Verlangen sind zur Bestätigung der Eigenerklärung oder EEE innerhalb der von der 
Vergabestelle vorgegebenen Frist vorzulegen: a) Mind. 3 Referenzen über die Ausführung von 
Leistungen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu 
vergebenden Leistung (Feuerwehr ect.) vergleichbar sind, wobei für die wichtigsten 
Bauleistungen Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und das Ergebnis 
beizufügen sind. b) Angaben über die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Beruft sich das 
Unternehmen zur Erfüllung der Leistung auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die 
jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die o.g. Erklärungen und 
Bescheinigungen auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen. Datenblätter, Muster, spezielle Nachweise sind auf Verlangen 
der Vergabestelle innerhalb der vorgegebenen Frist vorzulegen. Bei einem 
Teilnahmewettbewerb sind die o.g. Angaben bereits mit dem Teilnahmewettbewerb vorzulegen
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5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 19/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=861680

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=861680
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 2 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Siehe Vergabeunterlagen
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Stadt Burg
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Stadt Burg

8. Organizações

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Stadt Burg
Número de registo: Leitweg-ID 15086015-0000-93
Departamento: ZVS
Endereço postal: In der Alten Kaserne 2
Cidade: Burg
Código postal: 39288
Subdivisão do país (NUTS): Jerichower Land (DEE06)
País: Alemanha
Ponto de contacto: ZVS Stadt Burg

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=861680
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=861680
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=861680
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Correio eletrónico: beatrice.feyer@stadt-burg.de
Telefone: 03921921544
Fax: 000
Endereço Internet: www.stadt-burg.de
Perfil do adquirente: www.stadt-burg.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 8fc9952b-4268-4586-a3f5-a41f0ee85df5  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 19/05/2026 13:31:22 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 346602-2026
N.º de edição do JO S: 96/2026
Data de publicação: 20/05/2026
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